




































































46 ) W. M. Lindsay

v The same type (with ‘ pouter-pigeon p°) appears in Pal.
lat. 1746 (a great part), 188, 195, etc., MSS. in some (not
all) of which we may recognize the handiwork of Dombercht’s
pupil. Also, but in smaller size (the size of the Anglosaxon
minuscule of plate xii), on foll. 58-62 of Paris lat. 16668.
(The Vatican Collection of Negatives has the negative of
fol. 58, so that anyone who wishes can procure a photograph
by applying to the Prefect of the Vatican Library).

B. Quire-marks. Normally numerals are used. But often
(majuscule letters): 175, 200, 284, 920, 1746. In 814 (fol. 227)
QO (with suprascript stroke, i. e. quaternio) C .m.. The
quire-mark stands occasionally on the first (not the last) page
of the quire: 201, 245, 285 (by the second scribe), 290 II
(usually), 920. A curious feature of the Ambrose MS. 169 is
the use of the letters of amerosws, e. g. (16") M .m., (247)
B.m., 329 R .mmm., 48) S .vI..

C. Shelf-marks. 1 did not find any (early) shelfmark in
the Lorsch MSS. mentioned above. It is true that most of
them have lost their fly-leaves, and the fly-leaves retained
by the few are often too browned to be legible, often cover-
ed with later scrawls and ‘ probationes pennae’. Still, if
shelf-marking had been practised, it would probably have
left some trace of itself. In this connexion I may mention an
entry (of the ninth or tenth century) in Pal. lat. 249. For it
refers to a MS. not by this or that shelfmark but by its
place in the catalogue. The MS. contains the concluding
portion of Gregory’s Moralia and the entry (on the recto
of the fly-leaf) is:

iste liber post sextum scribi debet quia pars est ultima,

In the first catalogue in Pal. lat. 1877 there is a correction to
the same effect. For in the Gregory section, after the item:

Sexta quae et ultima continet libros quattuor

a subsequent hand adds the item:

Septima que et ultima continet libros quattuor.
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Since the second catalogue in Pal. lat. 1877 exhibits the section
in the erroneous form without correction of the error, we may

 aessume that the official catalogue was the first (not the se-

cond) catalogue in Pal. lat 1877.

Db T z’ZZe. Adalung’s scribes began the text on fol. 2r

and assigned fol. 1* (i. e. the inside of the fly-leat or rather

cover) to the title. In the present numeration of the leaves

this page is sometimes SO numbered; but sometimes the nu-
meration of the leaves does not begin till the next page, and
,; ~§h35¢page_mllst then be described as the verso of the fly-leaf

feuille de garde) not of ‘fol. 1. Here are statistics (Most

_ MSS. have lost this leaf):

57 (leaf lost), 169 (title in black on fol. 1), 172 (leaf lost),

175 (title in black on fol. 17), 177 (none), 178 (none, or leaf
lost), 188 (none), 195 (leaf lost), 198 (title on fol. 1v), 200 (index
_on fol. 19), 201 (title in red on fol. 17), 202 (leaf lost? index
_on fol. 17), 220 (picture of Our Lord on verso of fly-leaf), 236
(leaf lost?), 241 (Vita and title on fol 17), 243 (leaf lost), 245
(leaf lost), 246 (title in red on fol. 17), 249 (on fol. 1" there is
_an ‘ex libris’ entry, and it is possible that the title has been

erased), 266 (leaf lost), 276 (none), 284 (title in black on verso
of flly-leaf), 285 (none), 290 I (title in black on verso of fly-
leaf), 485 (leaf lost), 814 (none), 822 (leaf lost), 829 (title in

red and black on verso of fly-leaf), 833 (leaf lost), 920 (con-
temporary ‘ex libris’ entry in rustic capitals on fol. 1), 966
_ (the text begins on fol. 1%), 1341 (fol. 1* contains Theotroch’s

report on the Fulda Mass; see above), 1547 (the text begins

on fol. 1%), 1578 (title in red and black on fol. 17), 1588 (leaf
lost);~1719 (the text begins on verso), 1746 (leaf lost), 1753

(leaf lost), 1773 (leaf removed presumably when foll. 1-21 —
a treatise written on a smaller size of leaves — were prefixed
to the original work), 1877 (none).

E. Explicit. Normally Explicit: (Presumably the Finit

"“‘Qf 822, etc.; comes from the exemplar).

F.  Require. FEither R or », with stroke through the

limb, e g. 814, 966.
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; G. Greek Words. In uncial characters, with a horizont-
al stroke above the word. '

H. Deletion. Notice the English usage of a triangle of
dots over the syllable to be deleted in 822. (Another English

usage is the surrounding of initials by red dots, e. g. 814 often,
1773 initial ).

L. Punctuation. Only the dot in the ninth century is nor-
mal. The additional punctuation seems due to a later cor-
rector, except perhaps the interrogation-sign (corkscrew form)

in 198, 238, 285, etc.
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THE FARFA TYPE.

BY W. M. LINDSAY.

After Giorgi’s paper (on some MSS. of the Liber Ponti-
ficalis) in 1897 (Archivio Societa Romana di Storia Patria,
vol. XX, p. 247) the name of ‘the Farfa type’ has been given
to an Italian minuscule which reached its full developement

_in the eleventh century. Giorgi cites as examples of this

type some MSS. from the scriptorium of Farfa, a Benedictine
monastery about 20 miles N. (or N. N. E.) of Rome. The
three plates (xiii-xv) which illustrate this article of mine will
shew, better than any laborious description, what the type
is: and I hope that every librarian who has MSS. of this sort
in his library will let me know. For a full knowledge of
this important variety of Italian minuscule a list of all the
extant specimens is the first thing required. Do not let us
waste time in disputing about the name. ‘The Farfa type’
will do very well for a label. It is the name associated with
this type since 1897 and does not imply that the script was
current only at Farfa and at no other scriptorium, nor even that
it was invented there. So far as is known at present, it was
the script of Rome and all the Roman region.

Here let me digress and appeal to palaeographers to use
the same names for the same things. Some years ago I
brought to notice (in the Revue des Bibliotheques XXIV 15)
an eighth century script of which five specimens were then
known. Two of the five came from the Laon Cathedral-
library, and the best name I could devise was ‘the Laon
aztype’, since one prominent feature was an angular ¢ and
another a unicornhorned z. Two photographs accompanied
my article, so that everyone might understand exactly what
the script was; and the zform has been exhibited in Palae.
Lat. I, pl. I, n®. 81. Yet, in the last twelve months three pa-
laeographers have written about this script and have not
given it its baptismal name. One has written ‘the a-type’,

4
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another ‘ the North-French az-type’, another ‘the Laon type’.

How is the unfortunate reader to know that all three are °

writing about one and the same thing? Palaeography will
never progress unless we are loyal to nomenclature.

To return from this digression, I would try to ‘excuse
the inexcusable eror in my Notae Latinae (p. 479, etc.) “ Farfa
in Umbria ”, instead of “Farfa near Rome”, by the plea
that I was misled by Chevalier’s * Farfa, prés Spoléte (Om-
brie), abbaye de Bénédictins fondée VI s., restaur. 7157,

The librarian of the Vallicelliana, to which library belong
the MSS. represented in the three plates (pl. xiii, pl. xiv, pl. xv)
which accompany this article, tells me that nothing is known
of the provenance of the first MS. (Vallicell. B 10 Bible; but
foll. 1-95 shew a different minuscule), -and that Trisulti has
been tentatively named for the second (Vallicell. B 23 Missal).
The third (Vallicell. B 24; but foll. 118200 are a later addi-

tion) is the famous Subiaco Missal of the vear 1075. (Subiaco

is about 25 miles East of Rome).

South Italian script has received full treatment in Loew
‘Beneventan Script’ (Oxford, 1914); to which Novak ‘Scriptura
Beneventana’ (Zagreb, 1920) makes a useful supplement. trac-
ing the spread of the Beneventan type in the regions East
of the Adriatic. But neither Lowe nor Novak tell us much
about the ordinary minuscule which competed there (and in
the Southern half of the Italian peninsula) with the Beneventan.
Did the Farfa type (like the Beneventan) cross the sea? The
question has some interest for classical scholars. For our
one and only MS. (now at Naples) of Festus ‘ de Verborum
significatu’ has the Farfa-type and was, according to one of
its earliest editors, ‘liber advectus, ut ferunt, ex Illyrico’. (It
has been reproduced in facsimile by Thewrewk de Ponor,
Budapest, 1893). In Class. Quart. X [1916] 106 1 adduce evi-
dence of a MS. of Festus at Ceneda in N. Italy when Grausus
was bishop there (c. 1000 A. D.).

Will not some Italian palaeographer provide us with a

book on Central Italian script (or scripts) like Lowe’s book?
The first thing to be done is to collect as full a list of Farfa-
. type MSS. as Lowe collected of MSS. in Beneventan minu-
scule. That, [ repeat, is the purpose of these three plates,
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to enable librarians to report the presence of t%isb';y?su rig
their library. Another plate (of V.’at. Iat: 3833()):1 ot
:n Ehrle and Liebaert * Specimina (‘pl. 35). tf eés e
lat. 4770) have just been published in part I of Caru

s * Monumenti Paleografici degli Abruzzi’
?lgorlrgx:*rt?gézr;nﬁ.l Sx-xi) I hope that the N{ew Palaeograph-
ical Society will let us have one of Etc_m 124. Afx;ld S&_reRréxj;};
look for a continuation of the Monumenti Pal_eogra c1h i oma
for additional specimens; for, naturally, thlS' typ(e1 has gious
interest for Roman palaeographersz anq both it amf its ’var i
homes have received much attention mn the 12'15t few }?afrsthe
[talian journals. Since however these pubhcau%ris to the
Roman Historical Society, etc.) may not be accessible (r)n fn m
of my readers, I have asked Mgr. Car'us1 to write a su tregf
of what is now known of Farfa and Subiaco, as writing-cen .

And so I quit the stage and give place to him.
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CENNI STORICI SULL’ABBAZIA DI F ARFA

PER E. CARUSIL.

Dopo i lavori del Balzani e del Giorgi (*) e dopo gli studi
pit ampi deflo Schuster (%) si puo dire che sappiamo tutto
quanto € possibile conoscere intorno all'abbazia di Farfa.

Del suo primo fondatore, S. Lorenzo Siro, vissuto ai tempi
di Giuliano P'apostata, e di sua sorella Susannd abbiamo no-
tizie molto vaghe e incerte.

Il monastero distrutto dai barbari, forse aj tempi di Gen-
serico, o piuttosto dai Longobardi, fu, verso la fine del sec. VII
penosamente identificato, non senza 'aiuto divino, come narra
la leggenda, dal savoiardo Tommaso di Morienna, che reduce
con alcuni compagni dalla Terra santa, persuaso da visioni e
apparizioni a rimanere in Sabina, rintraccid 'abbandonata ba-
silica dedicata alla Vergine, presso il colle Acuziano, ai tre
cipressi, e ivi protetto da Faroaldo II, duca di Spoleto, riprese
Popera di Lorenzo Siro, instaurando un cenobio sotto la re-
gola di S. Benedetto. ‘

La storia della badia dalle origini al IX sec. (an. 857) ci
€ narrata dal Zidellus Constructionss Farfensts. pervenuto
monco in un tardo lezionario del sec. XI. '

In questo periodo i contatti con la coltura oltramontana
si dimostrano dalla serie di abati franchi fino a Ilderico; prin-

() &1 Regesto di Farfa ¢ le altre operve di Gregorio di Catino in Archi-.

vio della Svciels Romana di Storia patria vol. IT (1879) pp. 409 sgg. L’opera
di Gregorio di Catino ¢ pubblicata nella Biblioteca della Societs Romana di
Storia Patriz voll. 6; Biografie Farfensi di Papi del X e dell’XT secolo in
Arehivio cit. vol. 30, pp. 513 Sgg.; e Ancora delle biografie Farfensi di papi
del X e dell XT secolo, ibid. vol. 44. pPp. 257 sgg. Per le caratteristiche della
scrittura Farfense vedansi Appunti intorno ad alcuni manoscritti del Liber
pontificalis ibid, vol. XX (1897), p. 248 sgg.

(B L’imperiate abbazia di Farfa. Contributo alla storia del ducato ro-
mano nel medio evo. Roma, 1921 e anche Religuie darte wmella Badia nipe-
riale @i Farfa in Arch. della R. Societs Romana di storia patria vol. XXXIV
(1911} pp. 269 sgg.; altre op. cit. passim.
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cipale fra quésti P’amico di re Des‘ide'rio l’abajce: Alancl) (an.t7.61—
769), che zuter a!zbdéanczf) operationis exercitia multos eliam
72, xaravit codeces (*). .

el Ziwhfi successe, dopo il breve governo del ruEie e intruso
anglosassone Guiberto, il Sabinese Probato (\772—/79) alum.}o
della « schola cantorum » Lateranense, ¢ perd a contatto in-
timo con la coltura romana (%). _ .
In questo primo periodo della vita del. monastero larghi
furono gli aiuti dei re longobardi e .frax?chl. a cui premeva
senza dubbio avere un centro ecclesiastico a loro fgvorevole,
non lontano da Roma (®), sicché lo sviluppo fu consfldere'voiei
da Farfa dipendeva, negli inizi almeno, anche laba.dia. df
| S. Vincenzo al Volturno, e numerose furon_o le donaz.lom di
beni nei territori limitrofi di Sabina, Umbria e AIr:)ruzzx, e nel
pit lontano Piceno. Cresciute a magniﬁcenza la_ch1esa} e_l aba-
ldia\ questa 0spitd papi, 1;:?, imperatori, mentre i duchi di Spo-
le heggiavano in offerte.

16'50 ggrgliaggne saracena nel sec. IX fu inizio di danni e disper:
_sioni considerevoli: I'abate Pietro I fu costretto a ce'dere di
_fronte alle minacce continue, sicché, avendo stabxhtp .dl a.bban:
donare quel luogo, verso i primi mesi dell’898 divise i suoi
monaci in tre schiere col relativo tesoro, una delle quali si
diresse a Roma, l'altra a Rieti e la terza, con lui a capo, nel
comitato Fermano. Ma neppure qui fu lasciato libero dai Sa-
kraceni, che avevano distrutta Farfa; si rifugio qui{ldi sul Ma:
tenano, dal monastero dei SS. Ippolito e Giovanni, e ivi mori
nel 919, _
Intorno alle vicende fortunose di questo periodo ¢’ mform:a
I'abate Ugo che narrd gli avvenimenti dei secoli IX, X e XI
nella sua Destructzo. Da essa sappiamo la storia delle igno'-
minie dei monaci e abati Campone e Ildebrando, dei tentativi

(Y)Y Cf. A. RaTTL, L'omeliario detto di Carlo Magno ¢ Pomeliario di Alano
di. Fayfa in Rendiconti del R. Istituto Lombardo di scienze e letteve S. 11, Vol. 33
(1900) pp. 481 sgg.

(%) ScruusTeR, Storia del monastero ete. p. 48, n. 2, dove si cita dalla
C'onslructz'o la testimonianza su Probato: maxime vero sanctae vomanae eccle-
. Stae cantu a pueritia plene imbutus.

k () U Bavrzany nella Prefazione al Regesto di Farfa vol. I (an. 1514)

p.. X-XI. Tranne il breve dominio di Adriano I, Farfa fu considerata sempre
abadia imperiale.
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di riforma di Oddone di Cluny, e della serie di avvelenamenti-

e di miserie morali che afflissero Farfa, finché non sali sul
seggio abbaziale Ugo, adoperando un mezzo non lodevole di
simonia, che formd per lui continuo assillo di rimorso. Egh
fu dotato di non comune energla e si mostrod deciso a ricon-
durre il suo monastero sulla via delle riforme. Aiutato da Odi-
lone di Cluny si accinse a rinnovare la vita rilasciata dei suoi
monaci; con grande energia riordind il patrimonio, sostenendo
lotte vivaci e adoperando mezzi molto persuasivi, quando ne
sperava successo. Con lui Farfa risale all'apogeo della gloria,
e l'opera letteraria sua si mostra non solo con la Destructio,
ma anche nella singolare opera del Querimonium, dove si
vede tutta I'anima battagliera di Ugo e, accanto a questa, la
speciale sua attitudine a tessere la storia dei suoi tempi.

Ad Ugo, che mori nel 1039, successe Berardo I, il quale
ebbe un lungo governo, e afforzd quella scuola da cui doveva
uscire il principale storico farfense : Gregorio di Catino. Costui
riassunse e continud l'opera di Ugo, e nei poderosi volumi
del Regesto mise insieme tutti i documenti creati con fatica
e sacrifizi dal grande abate; sicché, avvalendosi delle fonti
monastiche precedenti, egli poté elevare su basi solide le-
dificio meraviglioso della storia antica di Farfa e dei suoi
tempi (*).

Oltre questa opera, Gregorio compild il volume del Lar-
gitorius (*) o libro di concessioni fatte dal monastero, il Chro-
nicon Farfense °) e il Floriger chartarum, a cui pose mano
vecchio ormai settantenne. In tutti questi scritti & singolare
la sua cultura letteraria e il senso storico e giuridico, che
mostra nella narrazione di fatti e nell'apprezzamento di que-
stioni che ai suoi tempi agitavano fortemente gli spiriti. Si
era allora nel pieno periodo della lotta per le investiture, e
Farfa inclinava di pit al partito imperiale, sicché a Gregorio
di Catino si attribuisce pure l'opuscolo intitolato Orthodoxia

(Y} V. Ii Regesto, ed. cit.

(*; Ed. da G. ZuccHETTI fra i Regesta chartarwm Italiae promossi dal-
V" Istituto storico italiano e dall’ Istituto storvico prussiano.

(®) Ed. da U. Barzant in due vol. nelle Fon#i per la stovia d’ltalia

dell’ Istituto storico italiano, 1903.
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defensio imperialis, che al Balzani sembra piuttosto opera di
un imitatore di Gregorio di Catino (*).

Malgrado la tendenza imperialista, Farfa non fece causa
comune con gli antipapi; si accostd allopera dei Cassinesi
guidati dall’abate Desiderio, e cerco di allontanarsi dalle gravi
colpe simoniache che inquinavano in quei tempi le corti.

Non ¢ il caso di addentrarsi nelle vicende dell’abazia nei
secoli XI e XII, or tristi si da rinnovare le atrocita del sec. X,
or liete da sollevare lo spirito in sfere di santita.

Allontanatisi dal comune di Roma, per liti territoriali
contro i signorotti della cittd eterna, e soprattutto contro i
Crescenzi, 1 monaci Farfensi si accostarono allo scismatico
imperatore Enrico V; videro prigioniero nei loro possedimenti
Pasquale II; ma tornarono con l'abate Adinolfo II alla causa
Romana, ed ebbero cordiali fraterni rapporti con papa Eu-
genio IIl, con i Cisterciensi e con S. Bernardo, si che il beato
Gerardo di Farfa passo a Chiaravalle i suoi ultimi giorni.

Nel sec. XIII Ja decadenza si accentud, i tentativi di ri-
forma promossi da Gregorio IX fallirono; i monaci si videro
devastati i loro territori dalle soldatesche imperiali di Enzo;
deboli abati ne governarono le sorti e unica. benemerenza €
I'aiuto prestato al nuovo ordine dei mendicanti

Nel secolo successivo I'abazia divenne una commenda di
nipoti dei papi; vi spadroneggiarono gli Orsini, vi ebbero in-
fluenza 1 monaci tedeschi di Subiaco, sostituiti dai monaci Cas-
sinesi o di S. Giustina di Padova, finché attraverso il governo
di commendatori, quali Cosimo Orsini dei Migliorati, Francesco
Barberini e ultimo il Card. Luigi Lambruschini. Benedetto XV
nel 1919 approvo l'unione dell’abazia di Farfa con quella di
S. Paolo di Roma, decretata dall'abate Schuster, quello stesso
che con tanto amore ha seguito attraverso i secoli l'origine
e lo sviluppo di questa grande storica abazia.

Rk

Dell'archivio Farfense ha dato notizie il Kehr (%).
Ma oltre alle pergamene, codici numerosi e riccamente

(") Prefazione al Regesto cit., p. XXVII.
() Italia Pontificia vol. I Roma nei Regesta Pontificum Romanorum,
Berlino 1906, p. 57 sgg.

5,
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preparati uscirono dalla scuola scrittoria di Farfa, per cui non
poca influenza si ebbe pure sulla scuola sublacense : frate Guit-
tone (') infatti dichiara di essere stato « eruditus vel enutritus. .
in venerabili monasterio sancte Dei genitricis Marie, quod po-
nitur in Farfa ». .

Lo Schuster (*) determina I'ubicazione della « Schola » e
dello « scriptorium » nella sontuosa badia del sec. X, e da
notizie di quella Biblioteca monastica. Di Alano sappiamo che
fece esemplare codici meravigliosi; I'abate Benedetto durante il
IX sec. fu largo nel fornire la biblioteca di codici (?); di un
libro « qui appellatur comes » parla il Largitorio (). Tra i
manoscritti tolti dal monaco Ildebrando nel 939 si ricordano
« libros coopertos argento et deauratos IIII** », e poi libri com-
mentari sulla Genesi e sugli evangelisti, una storia dei Lon-
gobardi, una Cena di Cipriano ecc. (°). La biblioteca dell’abate
Ugo dovette essere molto ricca, a giudicare dalle citazioni
bibliografiche delle sue opere. L'abate Almerico « ornamenta
¢ et librorum volumina in hoc monasterio studiosissime auxit »...
« Fertur enim quod artis grammaticae et scripturae divinae
« libros quadraginta duos maiores minoresve hic accumulare
« curavit » (°). _

Ma i codici ora dispersi un po’ dapertutto sono, a volte,
ricordati dagli autori che li hanno consultati. :

Per comodita dello studioso riportiamo dallo Schuster ()

il catalogo della vecchia biblioteca, come egli 'ha potuto ri-
costruire:

A. AUTPERTI - Vita Tasonis, Tatonis et Paldonis (M. G.
SS. XI, 522 sgg.).

Regula S. Benedicti (Destructio Farfensis I, 50).
Constructio Farfensis (Destructio Farfensis I, 27).

() V. L. Giorei, Prefazione al Regesta di Farfa p. XXXII, il sacra-
mentario di Guittone & conservato nella Vallicelliana sotto la segnatura B. 24.

() Religuie d’arte nella badia di Farfa, nell’ Archivio della R. Societd,
Romana di storia patrie, vol. XXXIV (1911) p. 304 sgg.

() ScrUSTER, L’imperiale abbazia ed. dal Chronicon Farfense 1, 21.

(*) Ed. cit. p. 138.

(%) Regesto cit. vol. 111, 84.

(8) ScHUSTER, Religuie d’arte etc. cit. dal Chronic. Farfense 11, 118.

(") Religuie etc. 1. ¢, pp. 306 e 307, n. 1.

Cenni storici sull’Abbazia di Farfa 57

atis — Destructio Farfensis (op. cit. I, 20). 3
EI::I:JC:;?; [}B?‘Epzz‘o Relationum de tmminutione Monasters
) f I, 61). o
Eiusgi(:rgofl ' QF:;@m'mmz‘)um ad Imperatorem de castro Tribuco
n. Farf. 1, 73).

Eiusgii}rlrfo— Relatio Constitutionts (Chron. Fa'rf. I, 55, 58). I

Huconis Assatis () - Sermo de \S. Laurentio (Chron. Farf. I,

GRE(I}zRSHggCgATINENSIS — Registrum gemmiagraphum. (M. G.
SS. XI, 548 sgg-

Eiusdem - C/zron.gmefmse (M. G. SS. XI, 548 sgg.).

Fiusdem - Largitorium Farfense (M. G. SS. XI, 548 sgg.

Eiusdem - Floriger (M. G. SS. XI, 548 sgg.).

Orthodoxa defensio imperialis (M. G. SS. XI, 548 s.gg.).

Beravot (IIT) abbates liber (cf. K. HEINZEIMANN Die Farfen-
ser Streitschriften. Ein Beitrag sur Geschichte des Tnve-
stiturstreites, Strassburg 1904).

Super Genesim, liby? duo (Chron. Farf. 1, 325).

Sczntillarem unum (loc. cit.).

Sﬁper Lucam (loc. cit.).

Super lohannem (loc. cit.). .

Historia Longobardorum (loc. cit). .

Coena Cipriani, librum unum (loc. cit.).

De Civitate Dei (loc. cit.).

Historiarum lbrum unum (loc. cit.).

Antiphonarivm unum (loc. cit.).

Dicta patrum (loc. cit.). .

Missalem maiorem cum tabulis arvgenteis (op- cit. II, 310).

Missale domni Oddonis (M. G. SS. XI, 578).

Textus Fvangelii reginae Agnetis (M. G. SS. XI, 578).
Cottidianum FEvangelistarium (loc. cit.).

Textus Fovangelii, libvi 777 (loc, cit.).

Epistolaria I (loc. cit.).

Orationale (loc. cit).

Psalteria (loc. cit.)

Priscianum valde bonum (loc. cit.).

Nocturnale perfectum (loc. cit.).

Super Isaiam marificum (loc. cit.).

Super Ezechielem (loc. cit.).
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" Ouvidium (loc. cit.). ‘ . ’
Liber comes valens solidos XXX (Chron. Farf. I, 322-3).
Liber Pontificalis (Chron. Farf. I, 234 sgg.).

Inoltre, omettendo i codici Farfensi conservati come fondo
a parte nella Biblioteca Nazionale di Roma, ricordiamo sol-

tanto alcuni dei principali manoscritti segnalati dallo Schuster

(Reliquie darte ete. loc. cit.,, p. 307, n. 1) e dal Giorgi, come
esistenti in varie biblioteche, e precisamente:

[. — 1. Cod. Vaticano lat. 296, sec. XII. Frammenti del Zzéer

pontificalis in appendice alle opere di S. Ambro-

gio e di altri padri (cf. GiorGt Appunti ete. 1. c.

p. 273). I frammenti sono conservati ora nel Cod.
Vat. 10935. '

2. Cod. Vat. lat. 766. Frammenti del Lzder Pontificalis

di scrittura farfense o sublacense del sec. X-XI

(cf. Grorar, op. cit. 275). 1 frammenti sono ora

nel Cod. Vat. lat. 10935). ,

3. Cod. Vat. lat. 3761. Sec. X-XI. Liber pontificalis (cf.
Giorar op. cit., p. 261). ’

4. Cod. Vat. lat. 3764. Sec. XIXIl. Ziber pontificalis
(cf. GIorcr op. cit. p. 366 sgg.). .

5. Cod. Vat. lat. 6808. Sec. XI-XII. Miscellanea di varie

opere, fra cui: Guido, monaco farfense, Perfectus

usus sive ovdo ad ornandam ecclesiam.

Cod. Vat. lat. 8487. Sec. XI. Regesto di Farfa.

. Cod. Vat. Palat. 1811, Miscellanea descritta dal Grorar
op. cit.,, p. 276. I frammenti del Zzder pontificalis
sono ora nel Cod. Vat. 10935.

8. Cod. Vat. Chigiano A. V. 141. Sec. XI. Dialoghi di
S. Gregorio. ‘

9. Cod. Vat. Chigiano. A. VL 164. Sec. XI. Evangeli e
collezioni canoniche.

10. Cod. Vat. Chigiano. A. VL. 177. Sec. XI. Breviario
monastico.

II. — Bibl. Casanatense. Cod. 2010. Sec. XI. Canoni e

frammenti del Léber pontificalis (cf. Giorai op. e
L cit., p. 278 sgg.).

e
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Alessandrina. Cod. 234. Diurnale monastz’cuﬂ?
del sec. XIV ex., cf. E. Narpuccr, Caz‘(zlogu;s' co'(iz-
cum. manuscriptorum praeter orientales qui i othl.
Alexandring Romae asservantur, Romae 1877. .
IV. — Bibl. Comunale di Assisin. 227 (cf. GiorGr Bro-
grafie Farfensi loc. cit. p- 516 n. 2),‘ N
V. — Napoli. Bibl. Nazionale. (-,od‘.F:ixrnesxano IV.A.C
(cf. Linpsay Sexts Pomper Festi De ve;".ém'u.m st-
gnificatione quae supersunt cum Pauli epitome.
Lipsiae, Teubner, 1913). . 7‘
VI. — Inghilterra. Eton College. qu. 124 .(cf. GRISAR
Die alte Peterskirche zu Rom in Romische sz_r-
talschrift fiir christliche Altertumskunde, 1X, 23/ ).
VIL. — Svizzera. Zurigo. Cod 82. Sec. XI. Breviario

monastico.

II. — Bibl

Altri codici riguardanti Farfa e la sua stgria, di. data re-
cente, sono indicati dallo Schuster Frammenti loc. cit.
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CENNI STORICI SUI MONASTERI SUBLACENSI (%)

PER E..CARUSI.

' Sul monte roccioso di Subiaco sovrastante una vailata
Incaniievole ricca di acque e di selve s. Benedetto fermo la
sua dimora prima ancora di portare a Montecassino il suo
ardore di vita cristiana. Egli volle cambiare in santa la turpe
vgllata Neroniana, ma lo spirito del tiranno romano vi aleg-
glava ancora, se vogliamo prestar fede alla leggenda del prete
Florenzio, nemico del santo.

Dopo s. Benedetto un altro santo resse le sorti dell’abazia
s. Onorato, come pare attestino le lettere di s. Gregorio Ij

Ma vaghe e incerte notizie si susseguono; sappiamo cosi
che il monastero o 1 monasteri benedettini sorti a Subiaco
fur.ono distrutti e invasi a riprese dalle orde dej Longobardi
'dCI Saraceni (an. 846), finché I'abate Pietro (an. 852) restaur(\;
il monastero. ‘ :

Sl hgnno allora dal /Zzber pontificales, fra le altre fonti
notizie pit precise sulle chiese del Sacro Speco e dei ss. Be:
n_edetto e Scolastica, la futura Badia, erette entrambi su altre
pit antiche.

Blsogna arrivare al sec. X per avere informazioni parti-
cglaregglate sul governo dell’abate Leone II, il grande amico
d¥ Teofilatto, quando comincid la magnificenza vera di Su-
biaco, sotto la protezione di Giovanni X. Alberico, il grande
senatore di Roma, ne accrebbe le ricchezze, e a sua istanza
n.el 936 Leone VII sottoscrisse un lungo diploma di conce‘s-
smn.i. I favori di Stefano VII, di Ugo re d’Italia, di Lotario
e d} Marozia ricompensano a iosa i danni arrecati dagli Un-
gari, e quando nel 963 mori Leone « Sanctissimus abbas »,

() Vedi I Monasteri di Subsaco. 1. P. EGip1, Notizie storicke; G. Gio-
VA.NNONI, Llarchitettura; F. HerMaNIN, G4 affreschi. 11. V. Fepgrict, Za
Btbliolz‘eca ¢ I’ Archivio, Roma a cura e spese del Ministero della Pub,blica
Istruzione, O. F. KEnR, in Mtalia Pontificia, vol. II, Latium, 1907, pp. 83 sgg-
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Subiaco aveva raggiunto un periodo veramente grande di
splendore.

A differenza di Farfa, con cui pure ebbe continui rapporti,
Subiaco s’immischid poco o nulla nella vita pubblica; 1'abate
Giorgio non prese parte attiva nella lotta delle investiture, e
malgrado la decadenza religiosa per cui occorsero gli aiuti
dei Cluniacensi e di Alberico, Subiaco difesa poi dai Crescenzi,
si mantenne in viva ostilitd contro i Tuscolani.

In questo tempo l'abate Umberto «natione Francus »
parteggia per 'antipapa, ma viene costretto ad obbedienza
da lldebrando; e Desiderio di Montecassino lo scaccia a viva
forza nel 1067. :

Sotto I'abate Giovanni VII la biblioteca di Subiaco si ar-
ricchisce di codici scritti specialmente da Farfensi o educati
a quella scuola, tale-ad es. quel Guittone, 1'opera del quale
si ammira nel Sacramentario ora codice Vallicelliano B. 24.

Dopo Giovanni VII le lotte contro il vicino comune di
Tivoli con I'abate Pietro (- 1145), pilt guerriero che frate, la
rilasciatezza dei costumi, conseguenza di un periodo vivace di
lotte, produssero un decadimento a cui poco giovo l'opera di
restaurazione di Innocenzo III. Si ha una sosta nel tempo
degli abati Giovanni VIII e Lando. fedeli al papa, anche nei
momenti piu perigliosi di lotta contro Federico II

Sotto di lui venne pellegrino a Subiaco, abbellita dall'o-
pera dei Cosmati, s. Francesco d’Assisi; e al tempo di Lando
vi si ritird il vecchio papa Gregorio IX. :

Poco dopo, la lotta dei due monasteri Sublacensi, I'attivita
nefasta degli abati Pelagio e Francesco di casa Caetani, la
quale accentua il dissidio contro il comune di Subiaco, pro-
duce quel dissolvimento, che rende necessaria I'opera di am-
ministratori apostolici, con cui s’inizia la vera decadenza dei
monasteri Sublacensi. A nulla giovano i tentativi di salvatag-
gio fatti dal Cassinesz Bartolomeo e dall'abate Giovanni IX
che ordind sui suoi averi un censo per comprar libri, periodo
questo di relativa tranquillita e di cultura, quando furono
preparati numerosi codici, che forse ammird Francesco Petrarca
nella sua visita al Sacro Speco.

Subiaco senti fortemente i guasti del terremoto del 1349
e l'opera deleteria dell'abate Pietro, del francese Ademaro,
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dell'abate Corrado, che resero necessarie riforme purtroppo
sempre passeggere e inefficaci. . , ‘

L’abate Bartolomeo tentd un rimedio a tanti mali con
un’immissione di frati tedeschi, espellendo glitaliani; cio fa-
vori la preparazione di un riformatore della vita benedettina
dell’ Austria meridionale, I'abate Nicola d’Austria o Nicola di
Matzen; ma le lotte interne, le ristrettezze finanziarie, mal-
grado le fusioni di varii monasteri anche romani, quali S. Erasmo
sul Celio e S. Teodoro presso Porta Maggiore, affrettarono
la rovina, e a nulla valsero le benemerenze del monastero
per la restaurazione della potenza della Chiesa cosi energi-
camente tentata dal Card. Vitelleschi. '

Callisto Il nomina abate di Subiaco il fiero cardinale
spagnuolo G. de Turrecremata, sotto cui vennero a Subiaco
i primi stampatori tedeschi Corrado di Pannartz e Arnoldo
Schweyneim; a lui succede il cardinale Rodrigo Borgia, e
dopo le passeggere e contrastate unioni dei Sublacensi con
i Farfensi e i Cassinesi, il sistema della commenda si afferma
decisamente, e attraverso insignificanti innovazioni si arriva
al 1872, quando i Sublacensi formano una congregazione a
parte, sviluppando le peculiari loro energie.

I manoscritti sublacensi dispersi in varii modi si possono
far risalire, per il periodo piu antico, al tempo dell'abate
Giovanni VII (1068-1120) a cui appartengono il Regesto, il
Sacramentario sublacense, il Breviario monastico e il Salterio
di S. Girolamo.

Catalogi di manoscritti nei secoli XIV-XV, ricordi di do-
nazioni in queste ed altre epoche posteriori sono raccolte dal
Federici () che dei codici e documenti pit numerosi subla-
censi da una sommaria, ma compiuta descrizione.

(4) Fepsrics. p. IV sgg.
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COLLECTANEA VARIA
(Continued)

BY W. M LINDSAY

IV. — Scribes and their Ways.

{Continued from Pavt II, p. 30).

1. A Satire on a Scribe. '
Since (as I learn through Prof. Strecker’s kindness), the

satirical poem in Vat. Pal. lat. 133 has been, by some mis-
fortune, overlooked in the collection of material for f\,/,lon. Ger‘m.
Hist., | print it here. The MS. (of * saec. ix ant. } contains
Ioannes Constantinopolitanus in Epistolam ad Hebreos aqd
is written by many scribes (of whom the first is the best) in
the Tours type of minuscule. The whole MS. has been ca-

_ refully corrected.
The poem stands on the fly-leaf (fol. 2r), and has been

altered here and there by the (chief) corrector of the MS.

Hoc correxit opus d(om)ni

- Tusserat hoc scribi sumptibus ille suis —;
Codicibus multis coram residente magistro
Rettulit ad priscam multa legendo fidem;
Quod nisi fecisset, mendosum spernere librum
Quilibet insignis vellet ab arte cito;

Nam scriptor quidam -~ nomen ne quaere sodalis —
Et quae vera capit mox ea falsa facit:
Permemor ille sui nimium morisque vetusti

Pro quovis vitio sparserat usque decem.
Quid faceret? corruptus erat per singula codex
— Is doctis manibus saepe tenendus item —;
Plurima raduntur, partem ne trunca manerent,
Plurima nec fuerant, plurima rursus erant.
Consilio potuit non uno occurrere cunctis:

Hic trivisse nimis tempora longa vides.
Ardua praetereo; refugit iactare laborem

Rite verecundus, maxima quaeque gerit.
Non retices illum, bis bine quaternio, quanquam

(corr. ipse
(cor¥. censente

(cory. Hic memor
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20 Sit modo sollerti pagina versa manu;
Praeterea parcat citius qui forte movetur
Pagina quod sordet pumice rasa diu.
At quicumque legens eadem scribensve probasti
Dic ¢ mercedis ei sit, bone Christe, polus; i
Ignoscas etiam Rigulfo sponte precamur (cory. scriptori)
Nam nunquam melius scripserat ille librum . {(cor». Nam melius nullum)

So Rigulfus was the scribe. And the author of this poem
was the corrector of the MS.; and it is the author’s own hand
which has penned the marginal alterations of this poem. And
the MS. was written at the order of — whom? The Prefect
of the Vaticana applied a re-agent to the erased ending of
the first line, but all that we could see (or seem to see) was

a double name ..z f.. , and even the final z and the open-

ing / were not free from doubt.

Notes: 3. So the corrector was a young man, still depen- |

dent on his magister. 6.1. e quilibet insignis ab arte. 7. The
last word is rather Gen. than Voc. 13-14. i e. deletion is
practised by the corrector (1) of torso-sentences, (2) of inser-
tions, (3) of repetitions. The first practice is alarming. If
the transcriber ruined a sentence by omitting a part, did the
corrector complete the ruin by deleting the rest of the sen-
tence? I did not find any example of this recklessness in this
MS. On the contrary, there were many long supplements of
omissions.

19. The fourth quire is indeed crowded with corrections,
some of them very radical; ex. g. neque isti pedes sed animae
tlle quidem meditantes is corrected to meque isti tedes tantum
sed insuper animae illi quidem ut meditentur.

J. An old Recipe for Gold and Silver Script.

The Liber Glossarum or Glossarium Ansileubi, that enorm-
ous dictionary-encyclopaedia of Charlemagne’s time, contams
(s- v. Liber) an old recipe for gold script. Perhaps this item
comes (as others certainly do) from Isidore’s Liber Artium.
It is labelled in the MSS. (P = Paris lat. 11529-30, L = Vat.
Pal. lat. 1773) with his name.

(LI 158) Libri vocantur a libertate legentium; remotis
enim olim ab hoc officio servis, solis tantum liberis studium
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legendi dabatur. Scribebantur quoque et libri aureis I/i a:S-
genteis litteris huiusmodi facta confectione: argenteas liter

i i i i ibus in argento
facies si (a)eris flos et alumen (a)equis ponderi g

contriveris: aureas litteras facies si alumen et (a)eris flos e':t
(ayequo pondere aceto infusum de auro in auro usque ad {nell%s
Attici crassitudinem triti perduxeris. Aereum colorem l‘itterls
rebusque alii(s) facies si sal et alumen rotundum {(a)equi pon-
deris in eo vasculo aceto infusum in aeramento teras usque
mellis Attici crassitudinem. Hoc etiam ferrum facit.

3 liberalitate 2. olim o L. aereamento L.

VII. — Deletion.

We delete a word, syllable or letter nowadays by dra:w-
ing a stroke through it with our pen, but the ancient practlc‘:e
was deletion by dots (under, above or both) and expungo ‘1
cancel, is as old as Plautus (Cist, 189, etc.). My (desul!:ogy)
notes on MSS. of our period provide a mass of statistics
which hardly seems worth printing here. One or two details
may be selected for mention. .

A single dot below (or above) is easily overlo_oked, and
this should not be forgotten when we test the claim of one
MS. to be a direct transcription from another, especially if
the posited exemplar be a corrected MS. It \';vill not do to
argue that A cannot be the exemplar of B, since B sha'res
the erroneous reading of most MSS. — let us say — wifa,
whereas A offers the true reading oifa. If what A really
offers is zicta with a dot of expunction under the ¢, a tran-
scriber might easily overlook the dot.

A triangle of dots was often substituted as more reco-
gnizable (or ornamental) than the single dot; and my notes
suggest that this was an Insular practice: Book of Aljmagh
(when under, not above, the letter or syllable the triangle
has its base uppermost); Wigbald Gospels (red dots; alsq a
red bracket before and after an erroneous passage); Munich
14653 (Anglosaxon script of Ratisbon, ‘saec. viii ”); Basle
F II 15 d Consentius (Insular minuscule, *“saec. viii )3 Vat.

~ Pal. lat. 202 (Anglosaxon, Lorsch, “saec. viilix"); Durham

]
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A II'17, part I (e. g. 40" guis es wrongly repeated); Boulo-
gne 64 Augustini Epistolae (Anglosaxon, St Bertin, “saec.
viii 75 e, g. fol. 57). ' _

Our cancelling stroke was however not unknown (e. g.
Berne Horace, p. 129; Oxford lat. th. d 3), and I fancy that
abbreviation-symbols like (the older) * quidem’ (Notae Latinae
p- 251 qd with both letters traversed by an oblique stroke
downwards from right to left), * quam’ (ibid. p. 215) * dicit |, etc.
(ibid. p. 44), ‘respondit’, etc. (ibid. p. 274), ‘res’ (ibid.
p. 273), etc, must often have been omitted by transcribers
who believed them to be cancelled letters or letter-groups.
Probably it was the danger of this confusion which led to
the disuse, one after another, of these cross-stroke symbols.
The scribe of the Milan (D 268 inf.) Ambrose avoids this
danger by making the stroke (horizontal) above, not through,
the word {e. g. fol. 15% virtutem, wrongly repeated). But he
merely runs into” another danger, for he (like other scribes)
has precisely the same method of indicating foreign words
{ct. Palae. Lat. II p. 19). Similarly in St Petersburg Q XIV 1«
(Anglosaxon script, Corbie) a line is sometimes drawn above
a cancelled word, as above a foreign word. Sometimes it is
drawn in this MS. below the cancelled word (as in Paris 13386,
of “saec. viii”; Vat. Pal. lat. 829; Oxford Laud. lat. 92); and
this is Ratbert’s practice in St Petersburg F [ 6.

In the half-uncial Paris 13367 (Corbie) a whole passage
is cancelled on fol. 169", and the scribe (or contemporary
corrector) writes in the margin TRans:. ’
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